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Bitte geben Sie das ausgefiillte Formular in lhrem Beherbergungsbetrieb ab.
Please submit the completed form to your accommodation facility.

Anlage 2 der Satzung zur Erhebung einer Kulturférderabgabe im Gebiet der Stadt Kaln.

Appendix 2 of the statute on charging a tax for the promotion and advancement of
culture in the City of Cologne

Official form to § 7 Section 2 Amtlicher Vordruck zu § 7

Stadt KéIn of the statute on charginga  Absatz 2 der Satzung zur
Die Oberbiirgermeisterin ~_tax for the promotion and Erhebung einer
Steueramt advancement of culture in Kulturférderabgabe im
Athener Ring 4 the City of Cologne in the Gebiet der Stadt Koln in
50765 KoIn respective applicable der jeweils giiltigen

version Fassung

Telefon 0221 / 221-96913
Phone +49 221/ 221-96913

Die Abgabe dieser Erklarung ist freiwillig, aber erforderlich, wenn das Vorliegen
einer Ausnahme von der generellen Steuerpflicht festgestellt werden soll. Bei
Nichtabgabe muss der Beherbergungsbetrieb die Kulturforderabgabe einziehen.

Nach § 2 Absatz 1 der vorgenannten Satzung unterliegt der Aufwand fur die Mdglichkeit
einer entgeltlichen Beherbergung in der Stadt Kdéln der Kulturférderabgabe. Gemal § 2
Absatz 3 dieser Satzung sind Aufwendungen flr Beherbergungen insbesondere dann
von der Besteuerung ausgenommen, wenn die Beherbergung beruflich zwingend
erforderlich ist. Dies ist der Fall, wenn ohne die entgeltliche Beherbergung die
Berufsausubung, gewerbliche Tatigkeit oder freiberufliche Tatigkeit nicht ausgelbt und
deshalb Einkommen nicht erwirtschaftet werden kdnnte (beruflich zwingende
Veranlassung).

Die Stadt Kadln ist nach den Vorschriften der Satzung (insbesondere § 12 Absatz 3) und
der Abgabenordnung berechtigt, Nachweise zu allen Angaben zu verlangen.

In Kenntnis dieser Regelung und der Strafbarkeit unwahrer Angaben in einem
Steuerveranlagungsverfahren erklare ich hiermit wahrheitsgemaB und nach
bestem Wissen und Gewissen:

This statement is made on a voluntary basis, but it is necessary to verify an
exemption from the general tax liability.

As per § 2 Section 1 of the above-mentioned statute, the expenses for the possibility of
accommodation that is provided against payment in the City of Cologne are subject to
the tax for the promotion and advancement of culture.

According to § 2 Section 3 of the statute, the expenses for accommodation are not liable
to tax in particular if the accommodation is mandatory for work-related reasons. This is
the case when a legal occupation, a commercial or industrial or freelance profession
cannot be performed and therefore income cannot be gained without the
accommodation (work-related mandatory accommodation).

In accordance with the provisions of the statute (especially § 12 Section 3) and the Tax
Code, the City of Cologne is entitled to request supporting documents with regard to all
information provided.

In the knowledge of this regulation and the criminal liability resulting from false
statements in a tax assessment procedure, | herewith declare truthfully and to the
best of my knowledge and belief the following:
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Meine Beherbergung in Koln ist beziehungsweise war beruflich zwingend erforderlich.

My accommodation in the City of Cologne is or was necessary for work-related
mandatory reasons.
Beginn Beherbergung

Name des Beherbergungsbetriebes Start of Ende Beherbergung
Name of the accommodation faci|ity accommodation End of accommodation

Angaben zum Erklarenden (Abgabenschuldner und Beherbergungsgast)
Information about the declaring person (tax payer and accommodation guest)

Name der oder des Erklarenden Vorname
Surname of the declaring person First name
Stralde und Hausnummer Postleitzahl Ort
Street and building number Postal code City
Land Geburtsdatum
Country Date of birth
Geburtsort Geburtsland
Place of birth Country of birth

Ich bin gewerblich beziehungsweise freiberuflich tatig.
O | am a trader or freelancer.

Umsatzsteuer-ldentifikations-Nummer oder einkommenssteuerlich gefihrt im
Finanzamt:

Value added tax identification number or registered for income tax purposes with the
Fiscal Authority of:

Ich bin abhangig beschaftigt.
O I am an employee.

Name des Arbeitgebers
Name of employer

Stralde und Hausnummer Postleitzahl  Ort
Street and building number Postal code City
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Die beruflich zwingende Erforderlichkeit meiner Beherbergung ergibt sich aus
The necessity of my accommodation for work-related mandatory reasons is proven by

der unterschriebenen Bescheinigung meines Arbeitgebers.
O a signed certification from my employer.

der Buchung durch meinen Arbeitgeber Uber ein Geschaftskundenportal mit
integrierter Bestatigung.

O a booking by my employer via a business customer portal with integrated
confirmation.

der Buchung durch meinen Arbeitgeber mit integrierter Bestatigung und Zahlung
durch meinen Arbeitgeber an den Beherbergungsbetrieb.

O a booking by my employer with integrated confirmation and payment by my
employer to the accommodation facility.

der nachstehenden Bestatigung meines Arbeitgebers.
O my employer's confirmation below.

Hiermit wird bestatigt, dass die vor genannte Beherbergung meiner Mitarbeiterin
beziehungsweise meines Mitarbeiters beruflich zwingend erforderlich ist oder war.

This is to confirm that the abovementioned accommodation of my employee is or
was necessary for work-related mandatory reasons.

Ort und Datum (Arbeitgeber) Unterschrift Arbeitgeber und
gegebenenfalls Firmenstempel
Place and date (employer)

Signature employer and company stamp
if available

sonstigen Unterlagen, die die beruflich zwingende Beherbergung belegen.

O other documents, which prove that the accommodation is or was necessary for
work-related mandatory reasons

Ort und Datum Eigenhandige Unterschrift des
Place and date Abgabenschuldners (Beherbergungsgast)

Handwritten signature of the tax payer
(accommodation guest)
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Stadt KéIn Steueramt--'Datenschtitzerklé-r_unngatens'chutzhinirveise'-

- Sehr geehrte Dame, sehr geehrter Herr, sehr geehrte Damen und Herren

“.ab dem 25 05.2018 findet die DSGVO unmlttelbare Anwendung Dies sst die Verordnung (EU)
2016/679 des Europaischen Parlaments- und des Rates vom 27. Aprii 2016 zum Schutz naturl:chér
Personen bei der Verarbettung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur
Authebung der Richtlinie 95/46/EG {Datenschutz«Grundverordnung) (ABI. Nr. L 119 S. 1, ber. Nr. L
314 S. 72).). Mit dem vorliegenden Schrelben mochten wir uniserer lnformattonspflrcht thnen -
.gegenuber nachkommen. _ s Ce - '

Zur Erfultung unserer steuerhchen Aufgaben benstigen und verarbeiten wir personenbezogene Daten
von 1hnen dies sind zum Bessplei Name, Anschnft und alle Informatlonen die Sle im Hinblick auf elne .
Steuererhebung betreffen. Die Stadt Koln’ nlmmt den Schutz rer personenbezogenen Daten-sehr
ernst. Wir méchten thnen mit dieser Information (Datenschutzerklarung) daher einen Uberbifck
dartber geben wie das Steueramt der Stadt Koln den Schutz lhrer Daten gewahrimstet weiche Art
von Daten zu welchem Zweck erhoben werden und wze ste Verwendet werden. A

In'forma’tion zur VerWendung threr Daten

e R i T P TP P

: Zur Erful%ung unserer steuerhchen Aufgaben benétsgen und verarbenen wir personenbezogene Daten -

© . VOon lhnen

" Dies geschieht auf der Grundiage der D'SGVO Zum Verarbeiten gehoren unter anderem Erheben,
Erfassen, Organisation, Ordnen, Spelcherung, Anpassung, Veranderung, Austesen, Abfragen,

' Verwendung, Offenlegung. durch Ubermltilung ‘Verbreitung oder eine andere Form der Bereststel!ung,‘. .

Abgleich oder die Verknupfung, Emschrankung, Loschen ‘oder Vermchtung von Daten (Art 4 Nr. 2
DSGVO). ' : ‘

. Zur Erfuliung unserer Aufgaben im Rahmen der Festsetzung und Erhebung der Hundesteuer, der
Ku[turforderabgabe der Zwemuohnungssteuer und der VergnUgungssteuem sowie der zugehorlgen .
- Nebenleistungen ist die Bereitstellung der personenbezogenen Daten gesetzlich vorgeschrieben und
" Sie als betroffene Person sind verpflichtet, diese Daten bereltzustelien. : :

" Die Réchtsgruhdiage far die Verarbeitung lhrer persohehbezogehen Datenist § 3 des .~
Datenschutzgesetzes Nordrhetn-WestfaIen {DSG NRW). Danach ist die Verarbeitung

,.vpersonenbezogener Daten durch das Steueramt der Stadt KélIn zuidssig, wenn sie zur Erfillung der
dem Steueramt obllegenden Aufgaben oder it Ausubung offentllcher Gewa!t dre 1hm ubertragen '

.. wurde, erforderl:ch ist.

Aufgabe des Steueramtes der Stadt Koln ist unter anderem die- Festsetzung und Erhebung von .
o Hundesteuer, Kulturforderabgabe Zweitwohnungssteuer und Vergnugungssteuern sowie zugehérlger -

Nebentelstungen (zum Belsplel Verspatungszuschlége Zinsen) fir die Stadt Koin :
Wir verarbeiten thre Daten daher'-zum Zwecke einer einheiﬂichen und gleichméf&igen Bestéuefun'g.. '

' Dazu gehort, dass wir die von thnen mitgeteiiteh die von uns festgestellten oder die durch Dritte (zum .
_Beispiel mittels anonymer Anzetgen Erfullung einer Mitwirkungspflicht) mitgeteiiten informationen - -

hinsichtlich einer persénlichen und sachlichen Steuerpflicht prufen, gegebenenfalls ubemehmen und .
- far dle konkrete Veranlagung der vorgenannten Steuem oder Nebenlesstungen verwenden

 ‘Dabei verarbelten wir auch Daten, dle uns andere Dienststellen der Stadt Kélin. sowae andere
Behorden (zum Beispiel Finanzverwaltung, Amtsgerichte, Ordnungsbehorden, Meldebehdrden) zur _
Durchfuhrung der Festsetzuing und Erhebung der vofgenannten Steuern oder Nebenleistungen nach
Malgabe der einschlagigen Gesetze zur Verfiigung steilen Eine Verarbeltung der Daten -erfoigt auch - '
'zur Real:snerung eventueller Haftungsanspmche : : C



| Sta’dt-K&lnSteu‘é_ramt_-.Da_te_r‘ischutzerkl'ﬁr_lingﬂ)afenst:ht.ltz_h'inWe_'ise o

Die Festsetzung und Erhebung der Hundesteuer, der Kulturforderabgabe der Zwertwohnungssteuer
. “oder der. Vergnugungssteuern sowie der zugehorigen Nebenleistungen umfasst auch
- auﬂergerlchtllche bzw. gerichtliche Rechtsbehelfsverfahren Dabei werden Daten an die fiir dse
: I.Bearbeﬂung zustandsge Stelle der Stadt Ko!n oder einen extemen Dritten (zum Betsple! Genchte)
weitergegeben.

_ Zur Uben:vachung der fﬂstgerechten und vo!!standlgen Erstattung bzw. Zahlung werden die Daten an -
: _.die fur d|e Zah!ungsabwmkiung zustandtge Stelle der Stadt Kéln weﬁergegeben ' -

'Eme Verarbeltung Ihrer Daten durch das Steueramt der Stadt Kéin zu anderen als zum Zweck der

-‘Hundesteuer, der’ Kulturfc)rderabgabe der Zweitwohnungssteuer oder der Vergnugungssteuem sowie

'dez‘ zugehorigen Nebentetstungen erfolgt nur im Rahmen der gesetzlichen Vorgaben. Dies- geschleht '
- zum BEISpIef zur Verhutung, Ermittiung, Aufdeckung, Verfolgung und Ahndung von Straftaten oder

‘ Ordnungswadngkelten : :

. '!hre personenbezogenen Daten kénnen auch zu stai*sstlschen Zwecken verarbettet werden
(§ 17 DSG NRW).. e » :

. Nach dem Kommunalabgabengesetz fur das Land Nordrhem Westfalen (§ 12 Absatz 1):st eine

: We|tergabe ihrer Daten auch unter den engen Voraussetzungen des Steuergehesmnlsses s 30

: Abgabenordnung) zulasmg ~ :

thre Daten werden unter Beachtung hoher techmscher und orgamsatorlscher Sicherheztsvorkehrungen
" zu alien oben genannten Zwecken fir die Dauer von zehn Jahren nach voilstandigem Abschluss alier
den Steuervorgang betreffenden Vorgénge gespeichert oder in"sonstiger Form verarbeitet. Dies

" schlieRt nicht gine nach Abschluss der Aufbewahrungsfrssten erfotgende Wectergabe an das '
Historische Archw der Stadt Koln aus ' :

. Sle Haben ein Recht auf Auskuntt gegenuber der Verantwort!tchen fur dre Datenverarbertung
' (Voraussetzungen in Artlkel 15 DSGVO). Sie haben ferner ein Recht auf Beschwerde -

g (Voraussetzungen in §29 DSG NRW in Verbmdung mit Artikel 77 BSGVO) sowie ein Recht auf -
g Benchtigung oder Lo$chung bzw Emschrankung der Verarbeltung (Artikeln 16 bis 18 DSGVO)

" 'Die Landesbeauftragte ﬂJr Datenschutz und Informatsonsfre:helt Nordrhein Westfalen ist dle C
- zustandige Aufsichtsbehorde (§ 26 DSG NRW) (Anschrtft Die Landesdatenschutzbeauftragte fur
Datenschutz und !nformatlonsfrezhest Postfach 20 04 44. 40102 Dussetdorf)

nicht erfasst sind, werden Sle gesondert mform:ert

~Inallen Falien kénnen Sle su:h an d|e Verantwortllche der Stadt Kfjtn bzw an den
- Datenschutzbeauftragten der Stadt Kéln wenden

~ Die Oberburgermelsterm der Stadt Koln (Anschnft Stadt Koln Die Oberburgermelsterm HiStO!‘lSCheS
" Rathaus, Postfach 10 35 84, 50475 Koln) |st die fur dre Datenverarbeztung Verantwortliche.

_Den Datenschutzbeauftragten der Stadt Kaln érreichen Sre unter folgender Anschyift: Stadt Koln Der
Datenschutzbeauftragte Spamscher Bau Rathauspzatz Postfach 10 35 64, 50475 Kfjin

Mit freundlichen Gril Ben

fhe Ste_uefamt de;’ _Stadt Kéln
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